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Om Louise Michel, den modiga, uppoffrande proletir-agitatorn, som dog
den 10 jan. i ar, och hvilkens vackra lefnadssaga Brand forut beréttat, har den
franske forfattaren Lucien Descaves meddelat ndgra minnen, som vl fortjana
att ock blifva kidnda af en svensk lasekrets. Han skrifver:

Hon, som omvéxlande blifvit kallad »Den réda jungfrun» och »Petrolésen»,
»den hysteriska» och »den galna», hon, som vi bendmna med det enda namn,
som varaktigt skall besta om henne: den goda Louise, hon &r icke mer. Hon
har gatt bort utan att fa se forverkligad den drom, som hon alltid trodde
hon skulle kunna gripa med sin utmérglade hand, hvarje gang hon bistod en
olycklig, trostade en sorgsen, forband ett sar, hjilpte en, som var fattiga én
hon, hon, som dock sjalf var sa fattig!

Hon har gatt bort, uttrottad, forstord, forblodd, utmarglad intill benen som en
herrelds hund, och efter att ha skankt bort mer &n 10 millionérer, om de bragt
sig sjalfva till tiggarstafven genom sin frikostighet, - eftersom hon skiankt hela
sitt lif 4t de fattiga.

Hon var likgiltig for den brist hon sjalf stdndigt led, okénslig for forsakelser,
sjukdom, trotthet, fastor och kold. Det skelett hon nu ldmnar at jorden har
irrat omkring nog lange, for att nu dndtligen ha ritt att hvila!

Hennes sublima ddelmod har ofta blifvit kalladt f6r galenskap. Da tidningsméan
foro till Clermont for att se pa henne, dar hon satt i cellfangelset, underldto
dessa herrar icke att pasta, att hennes plats icke var dér, utan pa daranstalten...

Ja, det var sant, hon led af ett vansinne, den blinda godhetens, den outtréttliga
barmhértighetens, den oafbrutna uppoffringens vansinne, den, som icke
vantar 1on, hvarken i denna varlden eller i den tillkommande. Men for detta
vansinne finns det icke endast en tillflyktsort, det finns hundra, ja, tusen: alla
stéllen, dit hon kallades af en sjuk, en sorgsen, en vanlottad... Och det var icke
hon, som behofde skotas, det var alla dessa olyckliga.

Da man en gang pa ett stort mote forebradda henne hennes fanatism utropade
hon:

»Jag erkanner, att ni ha ratt, da ni forebra mig, att jag hyser hat. Ja, jag hatar!
Men forstd mig rétt. Jag hatar hirskarne, men icke de underkufvade. Jag
vredgades icke pa den uppretade hopen, som tjét omkring mig i Versailles,

2



men jag hatar dessa manniskor, som i stéllet for att déda en man och fa lifstids
straffarbete, doda tusentals och sedan gé till &ra och makt.»

Men i grunden 6fverdref hon sin formaga att hata; hon trodde sig endast om
att kunna det. Hon kunde icke hata, hon kunde icke annat an alska. Hon var
skapad for att uppoffra sig. Hon dgde ett hjirta af guld, och hon skankte af
detta hjarta oafbrutet. Mahénda byggde hon det framtida samhaéllet i skyarna,
men personligen nedsteg hon for att vara ett lefvande exempel pa det goda,
for att oafbrutet utéfva det. I folkets suverdnitet sdg hon den verksamma
godhetens suverinitet; hon lét sig ledas af kénslan snarare 4n af reflektionen,
emedan hon icke hade behof af reflektionen for att géra godt.

Otacksamheten gjorde henne icke modlés. Hon var renhjiartad och dérfor
ocksa af naturen godtrogen. Hon som var fiende till dem, som utpressade
andra, blef sjalf ofta utpressad och bedragen. Men hon glémde det. Hvad
behofver den kélla, som vet sig vara outtéomlig, komma ihag alla dem, hvars
torst hon stillat!...

Man behofver endast ha talat fem minuter med nagon, som kénde den goda
Louise, for att fa hora nagot godt om henne. Alphonse Montégut har berittat
mig, att han och hans vin Georges Menzy motte henne en gang midt vintern
kladd i trasor, i verklgia trasor, sa att hon darrade af kold. Trots hennes
motstand drogo de henne med sig till en bazar for fardiga kldder, dér hon
kldddes upp fran hufvud till fot. Hon bad att fa ta med sig sina gamla lumpor.
»Hon ténker val gifva bort dem.» tdnkte Montégut och Menzy. Ja och ne;j.
Da hon kom hem, tog hon pa sig sina paltor och gaf'bort de nya kldder hon fatt.

En annan gang gick Montégut och hélsade pa Louise Michel, som ett par
dagar forut hade blifvit sarad i le Havre af anarkisten Lucas. Louise lag till
sangs. I hennes bostad syntes en man, som Montégut icke kédnde, komma och
ga, som om han varit hemma hos sig.

»Hvem ar det?» fragade han Louise.

»Det vet jag verkligen inte», svarade hon helt lugnt. »Han gick val ute och
hade ingenstides att bo, sa sag han, att doérren stod halféppen och gick in,
och jag har 13tit honom vara hir. Ah, han gér mig ingenting! Han kokar visst
litet at sig ute i koket och ligger dar och talar knappt till mig. Sag ingenting



at honom, det gor ju ingenting, att han &4r dar!»

Pa samma satt var det, dd hon bodde i London. Alla péngar hon fick eller
fortjanade gingo genast till okanda, till framlingar, som klappade pa hennes
hjarta som pa en dérr, som man anvisat dem.

Hon tyckte icke om tackségelser eller berom, hon afbrét dem genast. Detta
marktes nog, da hon 1883 stod infoér juryn, atalad for att hon i spetsen for
en folkhop plundrat ett par bagarbodar. Henri Rochefort var inkallad som
forsvarsvittne. »Denna anklagelse forvanar mig», sade han. »Jag har kant
Louise Michel, da vi bada voro bland de deporterade i Nya Caledonien. Hennes
koja var midt emot min. Under hela 6fverfarten uppoffrade hon sig stindigt
for sina kamrater, gaf dem sin mat och sina kldder... P4 halfén Ducos var
det pa samma satt. Hon lag pa bara marken, gick barfota, lefde pa nastan
ingenting och hade gjort sin koja till en tillflyktsort f6r de sjuka. Hon gaf bort
allt hvad hon dgde...»

Flera ganger hade Louise Michel afbrutit honom:

»Jag ber er, var tyst...»

Till slut utbrast hon:

»Jag har bedt Henri Rochefort komma hit, men inte for att plaga mig. Jag ber
honom sluta upp...»

Rochefort drog sig tillbaka. Louise Michel blef domd till sex ars fangelse och
att i tio ar sta under polisuppsikt...

I fangelset i Clermont och i St. Lazare, dit hon sedan férdes, fortsatte hon sin
handlingens propaganda. Allt hvad hon fick, pangar och lifsmedel, allt, som
kunde bidraga att forbéttra hennes kost, utdelade hon till sina medfangar. En
liten pension, som Henri Rochefort gaf henne, 6fverlamnade hon at sin mor.
Louise Michel afgudade sin mor och lamnade henne aldrig annat &n nér hon
gick péa offentliga moéten eller da hon satt i fangelse.



